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¿De qué trata este folleto?
Este folleto le informará cómo:

(1)
Obtener servicios de asesoramiento si desea intentar salvar su matrimonio.

(2)
Decidir si debe consultar a un abogado.

(3)
Contemplar si puede o debe usar el procedimiento de disolución sumaria.

(4)
Determinar su propiedad y sus deudas.

(5)
Tomar las medidas para obtener una disolución sumaria.

Este folleto trata sobre una de las maneras de terminar un matrimonio mediante un tipo de divorcio denominado disolución sumaria.
El término legal para el divorcio en Minnesota es disolución.  Hay dos maneras de obtener un divorcio, o disolución, en Minnesota.  La manera más común es una disolución regular.  La disolución sumaria es una manera más corta y fácil.
Pero no todas las personas pueden, o deben, usarla.  Para ver si reúne los requisitos para usar la disolución sumaria responda las preguntas siguientes.  Para decidir si sería buena idea para usted usar la disolución sumaria, lea este folleto, especialmente la sección titulada “Cómo decidir si el procedimiento de disolución sumaria es lo indicado para usted” que comienza en la página 2. 
Lista de verificación para determinar quién puede usar una disolución sumaria:

(1) ¿Sabe cómo localizar a su cónyuge?  Si la respuesta es NO, no puede usar una disolución sumaria. Su cónyuge tiene que firmar los documentos de divorcio. 

(2) ¿Están de acuerdo usted y su cónyuge sobre cómo dividir toda la propiedad y las deudas, y firmará su cónyuge los documentos de divorcio?  Si la respuesta es NO, no puede usar una disolución sumaria.

(3) ¿Tienen usted y su cónyuge hijos en común menores de edad nacidos o adoptados antes o durante el matrimonio?  Si la respuesta es SÍ, no puede usar una disolución sumaria. 

(4) ¿Está embarazada la esposa?  Si la respuesta es SÍ, no puede usar una disolución sumaria.

(5) Desde la fecha de matrimonio, ¿ha tenido la esposa un hijo cuyo padre no es el esposo? Si la respuesta es SÍ, no puede usar una disolución sumaria, a menos que otra persona que no sea el esposo haya sido legalmente declarado el padre de ese hijo.  (Ser nombrado en el certificado de nacimiento del menor no es lo mismo que haber sido “declarado” el padre.)

(6) ¿Han estado usted y su cónyuge casados por 8 años o más?   Si la respuesta es SÍ, no puede usar una disolución sumaria.

(7) ¿Es usted o su cónyuge dueño de propiedad inmueble (terreno, edificios, contrato por título)?  Si la respuesta es SÍ, no puede usar una disolución sumaria.

(8) Sume el monto de todas las deudas no pagadas incurridas por cualquiera o ambos de ustedes desde su fecha de matrimonio.  No incluya los préstamos de automóvil.  ¿Es la deuda total más de $8,000.00?  Si la respuesta es SÍ, no puede usar una disolución sumaria.

(9)   Sume el “valor justo de mercado” de todos los activos (excepto los automóviles) adquiridos por cualquiera o ambos de ustedes desde su fecha de matrimonio. Luego, sume el “valor líquido neto” de los automóviles adquiridos por cualquiera o ambos de ustedes durante el matrimonio.  Sume el valor justo de mercado de los activos al valor líquido neto de los automóviles.   ¿Es el valor total más de $25,000.00?  Si la respuesta es SÍ, no puede usar una disolución sumaria. 


Definiciones:  “Valor justo de mercado” es la cantidad de dinero que podría obtener si vendiera el activo a una persona desconocida.  “Valor líquido neto” es el valor justo de mercado menos cualquier monto adeudado por el automóvil.

(10) Sume el valor justo de mercado de sus “bienes no conyugales”.  ¿Es el total más de $25,000.00?  Si la respuesta es SÍ, no puede usar una disolución sumaria. Definiciones: “Bienes no conyugales” significa lo que poseía antes del matrimonio, herencias recibidas durante el matrimonio y regalos recibidos de un tercero durante el matrimonio.

(11) Sume el valor justo de mercado de los bienes no conyugales de su cónyuge.  ¿Es el total más de $25,000.00?  Si la respuesta es SÍ, no puede usar una disolución sumaria. 

(12) ¿Ha ocurrido cualquier tipo de maltrato intrafamiliar entre usted y su cónyuge?  Si la respuesta es SÍ, no puede usar una disolución sumaria.  


Definiciones: Maltrato intrafamiliar entre usted y su cónyuge significa que un cónyuge ha maltratado o agredido físicamente al otro, o ha hecho amenazas que causan el temor de maltrato o agresión física. 

(13) ¿Ha residido usted o su cónyuge en Minnesota durante por lo menos 6 meses?  Si la respuesta es NO, debe esperar hasta cumplir con el requisito de 6 meses de residencia antes de presentar la demanda de divorcio.

¿Es el proceDIMIENTO de disolución sumaria lo indicado para usted?
El procedimiento de disolución sumaria puede ahorrarle tiempo, dinero y esfuerzo.  Las audiencias ante el tribunal, una parte común de una disolución regular, pueden requerir que se ausente del trabajo.  Los honorarios de abogado pueden resultar costosos.  Si usted y su cónyuge pueden llegar a un acuerdo sobre cómo dividir la propiedad de manera justa y quién deberá pagar las deudas, y usted reúne los requisitos para una disolución sumaria, entonces el proceso de disolución sumaria es lo indicado para usted.  Sin embargo, debe saber que hay algunas cosas que puede solicitar durante una disolución matrimonial regular que no puede obtener en una disolución sumaria.  Por ejemplo:
(1) ¿Tiene usted o su cónyuge beneficios de pensión o jubilación?  ¿Desea recibir parte de los beneficios de jubilación de su cónyuge, o desea darle a su cónyuge parte de sus beneficios de jubilación?  Usted no puede dividir los beneficios de pensión o jubilación con una disolución sumaria. Cada uno de los cónyuges debe conservar sus propios beneficios de pensión o jubilación. 

(2)  ¿Operó usted o su cónyuge un negocio durante el matrimonio?  ¿Desea dividir el negocio?  Usted no puede dividir un negocio con una disolución sumaria.

(3) ¿Desea usted recibir o pagar “pensión alimenticia”?  Si usted o su cónyuge necesita pensión alimenticia actualmente, no debe usar una disolución sumaria. El tribunal no puede ordenar el pago de pensión alimenticia como parte del Decreto de Disolución Sumaria.  ¿Desea asegurarse usted de que su cónyuge no pueda solicitar pagos de pensión alimenticia en el futuro? De ser así, no use la disolución sumaria. El tribunal no puede negar el pago de pensión alimenticia ahora y para siempre con una disolución sumaria.  El decreto de una disolución sumaria “dejará pendiente” el pago de pensión alimenticia. Esto significa que en cualquier momento futuro usted o su cónyuge puede presentar un pedimento oficial, presentarse en una audiencia y pedir que el tribunal ordene el pago de pensión alimenticia.  


Definición: La pensión alimenticia es dinero que un cónyuge le paga al otro después de finalizar el divorcio para ayudar con los gastos mensuales del diario vivir.  La pensión alimenticia solía llamarse “alimony.”
Éstos son sólo algunos ejemplos de lo que no puede hacer en el caso de una disolución sumaria.  

También debe saber que con el procedimiento de disolución sumaria no hay juicios ni audiencias.  Ningún juez ni aribtro del tribunal revisará su acuerdo de división de la propiedad y las deudas para asegurarse de que sea justo.  Cada uno de ustedes confiará en la honestidad de la otra parte para completar la petición.  Con frecuencia, la ira, el temor, la frustración y los sentimientos de culpabilidad que surgen en un divorcio pueden afectar la habilidad de las personas de llegar a un acuerdo sobre las cosas.  Muchas veces, uno de los cónyuges renuncia a un derecho o interés importante con tal de finalizar el divorcio.  Ésta es una de las consecuencias desafortunadas de la desintegración de un matrimonio.  Si usted se encuentra en esa posición, debe tomar en consideración usar otro tipo de procedimiento para divorciarse.  No todos los divorcios conllevan audiencias frecuentes ante el tribunal.  Los abogados pueden ayudar a cada uno de ustedes a negociar acuerdos justos cuando es difícil hablar personalmente sobre la propiedad o las deudas.  Además, muchos condados ofrecen servicios de mediación en los cuales una persona capacitada está presente para ayudarles a hablar sobre asuntos que podrían resultar en discusiones si estuvieran ustedes dos solos. 
Con el procedimiento de disolución sumaria, es extremadamente difícil cambiar el decreto una vez que se presente.  No existe el derecho a un juicio nuevo ni de apelación.  En algunos casos, pueden disputarse los acuerdos firmados como parte de una Petición Conjunta de Disolución Sumaria de un Matrimonio.  Éstos incluyen casos en los que (1) lo trataron de manera injusta en el acuerdo de propiedad porque su cónyuge le ocultó información o propiedad; (2) su cónyuge lo forzó a aceptar una Disolución Sumaria en contra de su voluntad; y (3) hay errores graves en el acuerdo.  Si desea  objetar el acuerdo al que llegó durante el procedimiento de disolución sumaria, tendrá que consultar a un abogado.
Corregir errores e injusticias puede ser costoso, difícil y consumir tiempo.  Es muy importante que ambos sean honestos, cooperadores y cuidadosos al completar la Petición Conjunta si eligen usar el procedimiento de disolución sumaria.

Si no está seguro si reúne los requisitos para una disolución sumaria, o si debe usarla, pregúntele a un abogado.  Si no reúne los requisitos o si decide que la disolución sumaria no es lo indicado para usted, hay otros formularios de disolución de un matrimonio que puede usar.  Los formularios están disponibles en www.courts.state.mn.us o en el edificio de tribunales.
Con una disolución sumaria no se celebra una audiencia ante el tribunal.  Es posible que no necesite un abogado, aunque posiblemente desee consultar sus derechos con un abogado antes de disolver el matrimonio.  (Véase la página 4 para los detalles sobre cómo puede ayudarle un abogado).
Para obtener una disolución sumaria tendrá que preparar una Petición Conjunta de Disolución Sumaria de un Matrimonio.  Ambos cónyuges deberán firmar la petición conjunta ante un notario público o un actuario del tribunal. Entonces presentará la petición conjunta ante el administrador del tribunal de su condado.  Si se aprueba su petición, al cabo de 30 días de presentarla, recibirá del tribunal una Notificación de Registro de un Decreto de Disolución, lo que significa que su matrimonio ha terminado.  La disolución no es final hasta que se registre el decreto.
Si desea usar el procedimiento de disolución sumaria debe, al momento de presentar la petición conjunta, firmar una declaración que indica que leyó y entiende este folleto, y que vio los vídeos educativos que estaban disponibles en ese momento.  Es importante que lea el folleto completa y detenidamente.

Debe pensar cuidadosamente lo que hace antes de presentar la petición conjunta.  Una vez se registre el decreto de disolución, es muy difícil hacerle cambios.  Tendrá que hablar con un abogado para ver si se puede cambiar la sentencia.
	ADVERTENCIA ESPECIAL RELACIONADA CON LA INMIGRACIÓN 

Si usted es un extranjero que adquirió la residencia legal permanente por su matrimonio con un ciudadano estadounidense u otro residente legal permanente, divorciarse dentro de un período de dos años puede resultar en su deportación.  Debe consultar a un abogado antes de divorciarse.


¿Está seguro de que no puede salvarse su matrimonio?
Antes de tomar cualquier medida legal para terminar su matrimonio, tome en consideración las posibles maneras de salvarlo.  Busque en las páginas amarillas del directorio telefónico bajo “Marriage Counseling” (Asesoramiento matrimonial) o “Counseling Services” (Servicios de asesoramiento) u obtenga un referido de una agencia o amigo si desea comunicarse con un consejero matrimonial.

Además de los consejeros privados, muchas comunidades y organizaciones religiosas ofrecen servicios de asesoramiento matrimonial.  Algunas empresas grandes también ofrecen asesoramiento a sus empleados.  Es posible que su seguro médico tenga disponible los servicios de asesoramiento si su problema matrimonial comenzó a raíz del abuso de alcohol o drogas.  
En la mayoría de los casos, estos servicios están disponibles gratuitamente o a costos reducidos según su habilidad de pagar.  
¿Necesita un abogado?
¿Tiene que tener un abogado para divorciarse por el procedimiento de disolución sumaria?
No tiene que tener abogado;  no obstante, es posible que desee hablar con uno para decidir si la disolución sumaria es la manera correcta de divorciarse o si sería mejor usar una disolución regular.  También debe saber que el personal del tribunal no puede asesorarlo en este proceso y que si no completa el formulario correctamente o no sigue las instrucciones, es posible que pierda su tasa judicial sin obtener el divorcio.
Si desea obtener asesoramiento jurídico, ¿significa que tiene que contratar a un abogado?
No. Por supuesto, puede contratar a un abogado, pero también puede hablar con uno una o dos veces (por lo general a un costo razonable) para obtener asesoramiento sobre cómo efectuar la disolución sumaria.  Antes de hablar con el abogado, pregunte sobre sus honorarios.

Si le preocupa poder pagar el costo del abogado, lea la siguiente información relacionada con la manera de encontrar un abogado.

¿Tiene que aceptar los consejos de su abogado?
No, no tiene que hacerlo, y si no está satisfecho con lo que le aconseje un abogado, siéntase en libertad de consultar a otro.  Posiblemente usted y su cónyuge deseen obtener asesoramiento de abogados distintos.

¿Cómo puede ayudarle un abogado con una disolución sumaria?


1.
Lo más importante que un abogado puede hacer por usted es ayudarlo a decidir, basándose en su situación personal, si debe obtener un divorcio regular o una disolución sumaria. 

Un abogado puede examinar el acuerdo de división de la propiedad para ayudarlo a determinar si pensó en todo lo necesario.  (Es fácil olvidar cosas que no ve o de las que no se ocupa con mucha regularidad, tales como bonos de ahorro, fondos de jubilación, cajas de depósito, etc.)


2.
Puede haber situaciones en las que es difícil determinar lo que debe contarse como bienes conyugales y lo que debe contarse como bienes no conyugales.  (Véanse las páginas 12 y 13 del folleto para el significado de estas palabras).  Supongamos que usted tenía dinero antes de casarse y al casarse puso ese dinero en una cuenta de ahorros en ambos nombres, entonces ambos de ustedes depositaron parte de sus ingresos en esa cuenta y también usaron parte del dinero de la cuenta para comprar artículos.  Es posible que no le sea fácil decidir cómo dividir el dinero de la cuenta.  Un abogado puede ayudarle a tomar esas decisiones.


3.
Es posible que haya otras situaciones especiales del acuerdo de división de la propiedad que no estén explicadas por los ejemplos de este folleto.

¿Dónde puede encontrar un abogado?
Si tiene amigos que se han divorciado, puede preguntarles quiénes fueron sus abogados y lo que pensaron de ellos.  También puede buscar en las páginas amarillas del directorio telefónico bajo “Attorneys” (Abogados).
El Colegio de Abogados de Minnesota tiene una línea telefónica estatal de referencia, con la que puede comunicarse llamando al:





1-612-333-1183





o sin cargo alguno al 1-800-292-4152

Si cree que no puede pagar un abogado, puede comunicarse con la oficina de ayuda jurídica (legal aid) de su localidad.  Deberá satisfacer ciertos requisitos de bajos ingresos y otras condiciones para obtener estos servicios.  La oficina de ayuda jurídica puede referirlo a un programa de abogados voluntarios que puedan ayudarlo.
Algunos términos que necesita saber
A medida que lea este folleto, encontrará algunas palabras y frases que posiblemente no entienda o que tal vez no signifiquen lo que usted cree. Es muy importante que entienda los significados de estas palabras ya que tomará algunas decisiones muy importantes al usarlas.  Estas palabras incluyen:  bienes conyugales, bienes no conyugales, valor justo de mercado, desintegración irreparable del matrimonio, derecho de propiedad de un terreno y pensión alimenticia.  Los términos bienes conyugales y no conyugales, y valor justo de mercado se definen en la sección de este folleto titulada “Formulario para completar una disolución sumaria”.
Desintegración irreparable del matrimonio
En Minnesota, no es necesario demostrar la culpabilidad de nadie por la desintegración del matrimonio.  Lo único que es necesario es que esté seguro de que usted y su cónyuge tienen diferencias graves y permanentes que hacen imposible seguir estando casados.  Los resultados de un divorcio pueden ser muy graves y debe tener cuidado de haber intentado todo lo que pueda antes de buscar la disolución de su matrimonio.
Derecho de propiedad en un inmueble
Para usar el proceso de disolución sumaria, usted y su cónyuge no deben ser dueños ni estar en trámites de comprar un terreno.


Por lo general, esto significa:


(1)
Que no están en trámites de comprar algún terreno ni son condueños de un 
terreno.


(2)
Usted no está en trámites de comprar una granja, casa, casa de urbanización, propiedad de tiempo compartido, condominio ni ninguna parte de un edificio.

	ADVERTENCIA ESPECIAL PARA INDIOS AMERICANOS

Si usted es indio americano, es posible que tenga un derecho de propiedad en las tierras de la tribu que le prevendría usar el procedimiento de disolución sumaria.  Tal vez le convenga verificar con el consejo de su tribu para ver si ese es el caso.


Pensión Alimenticia (Alimony)
La pensión alimenticia (alimony) es dinero que un cónyuge paga al otro después de terminar el matrimonio.  En ciertas situaciones especiales, cualquiera de las partes puede solicitar que la otra pague algo de dinero para ayudar.  En los procedimientos de disolución regulares, la pensión alimenticia puede rechazarse y negarse para siempre.  Sin embargo, usted no puede renunciar a ese derecho en este procedimiento de disolución sumaria.  Las leyes de Minnesota ahora exigen que cada una de las partes retenga (reserve) el derecho de obtener pensión alimenticia si se usa el proceso de disolución sumaria.  Si desea obtener pensión alimenticia más adelante, es posible que sea necesario hablar con un abogado para ver si reúne los requisitos y para que le ayude a obtenerla.
CÓMO COMPLETAR EL FORMULARIO DE DISOLUCIÓN SUMARIA
Para obtener una disolución sumaria, debe completar y presentar en la oficina del Administrador del Tribunal la Petición Conjunta de Disolución Sumaria de un Matrimonio que se incluye en este folleto.  Aunque el formulario parece ser complicado, puede completarse fácilmente siguiendo las instrucciones para cada renglón indicadas a continuación.  Si tiene preguntas, es posible que le convenga ver el ejemplo presentado al final de esta sección.  Recuerde, tiene que responder las preguntas del formulario.  Si no lo hace, no se le otorgará el divorcio y es posible que pierda la tasa de presentación que pagó.
Usted comienza a completar el formulario con la información solicitada en la parte superior.  Debe escribir a máquina o claramente en letra de molde con tinta negra.  Indique el nombre completo del esposo primero, luego el nombre completo de la esposa.
Línea 1

La línea 1 pide información básica sobre el esposo.  Comience con el nombre, el segundo nombre y el apellido del esposo.  
En la línea 1a, indique otros nombres que el esposo haya tenido.  Por ejemplo, si el esposo adoptó otro apellido después del matrimonio, debe indicar el nombre que usó antes de casarse. 
En la línea 1b, indique la dirección de la residencia actual del esposo.  Ésta es la dirección donde el esposo vive actualmente, aunque tenga una dirección postal distinta.  
En la línea 1c, indique el nombre del condado donde vive el esposo actualmente.

En la línea 1d, indique la fecha de nacimiento del esposo.

En la línea 1e, indique los números de teléfono del esposo.  El esposo debe indicar por lo menos un número donde sea posible comunicarse con él durante horas diurnas si el administrador del tribunal necesita hablar con él.

Línea 2

La línea 2 pide información básica sobre la esposa.  Comience con el nombre, el segundo nombre y el apellido de la esposa.  
En la línea 2a, indique otros nombres que la esposa haya tenido.  Por ejemplo, si la esposa adoptó otro apellido después del matrimonio, debe indicar el nombre que usó antes de casarse, incluyendo el nombre de soltera.

En la línea 2b, indique la dirección de la residencia actual de la esposa.  Ésa es la dirección donde la esposa vive actualmente, aunque tenga una dirección postal distinta. 

En la línea 2c, indique el nombre del condado donde vive la esposa actualmente.

En la línea 2d, indique la fecha de nacimiento de la esposa.

En la línea 2e, indique los números de teléfono de la esposa.  La esposa debe indicar por lo menos un número donde sea posible comunicarse con ella durante horas diurnas si el administrador del tribunal necesita hablar con ella.

Línea 3

En la línea 3, indique el mes, día y año en que se casaron usted y su cónyuge.

Línea 4

En la línea 4, indique el nombre de la ciudad y el estado donde se casaron usted y su cónyuge.

Línea 5

La línea 5 plantea un grupo de preguntas sobre dónde usted vive al momento de presentar la Petición Conjunta.  Usted tiene que contestar todas las preguntas de la línea 5. Para cada pregunta, el esposo debe responder “sí” o “no” escribiendo las iniciales de su nombre en la columna correspondiente y la esposa debe responder “sí” o “no” escribiendo las iniciales de su nombre en la columna correspondiente.

Las líneas 5a y 5b preguntan si, al momento de presentar la Petición Conjunta, usted o su cónyuge ha residido en Minnesota por lo menos durante seis (6) meses.   Uno de ustedes debe haber vivido en Minnesota por lo menos durante seis meses, a menos que reúna los requisitos de las líneas 5 c y 5d o las líneas 5e y 5f. 
Las líneas 5c y 5d preguntan si usted o su cónyuge es miembro de las fuerzas armadas y ha estado destacado en Minnesota por lo menos durante seis (6) meses.   
Las líneas 5e y 5f preguntan si continúa siendo residente de Minnesota, aunque haya vivido fuera del estado.  Si ha vivido fuera del estado por cualquier motivo –por ejemplo, debido a un empleo temporal o para estudios– pero nunca tuvo la intención de mudarse a otro estado permanentemente, continúa siendo residente de Minnesota.

Línea 6

En la línea 6, se hacen preguntas sobre hijos menores de edad y otros familiares mantenidos que puedan tener usted o su cónyuge. Un “hijo menor de edad” es un hijo menor de 18 años de edad, o de 18 años pero aún en escuela secundaria (high school).  Si usted y su cónyuge tienen hijos en común menores de edad vivos, no pueden usar el procedimiento de disolución sumaria.  La línea 6b pregunta si, desde la fecha de matrimonio, la esposa ha tenido hijos que no son hijos del esposo.  Si es ese el caso, no puede usar una disolución sumaria a menos que otra persona que no sea el esposo haya sido declarado el padre. Ser nombrado en el certificado de nacimiento no es lo mismo que haber sido declarado el padre. 
Línea 7

La línea 7 pregunta si la esposa en el matrimonio está embarazada.  Si lo está, no puede usar el procedimiento de disolución sumaria.  Tanto usted como su cónyuge tienen la obligación legal de proveer manutención para ese hijo, aunque aún no haya nacido.  Un tribunal debe decidir cuánta manutención cada uno de ustedes debe proveer y dónde vivirá el hijo.  Usted y su cónyuge no pueden tomar esas decisiones como parte del procedimiento de disolución sumaria.
Línea 8

La línea 8 pregunta si ha sido alguna vez víctima de maltrato familiar.  Usted ha sido víctima de maltrato familiar si su cónyuge le ha ocasionado daños físicos o lo ha agredido, o si las acciones y amenazas de su cónyuge le han ocasionado temor de sufrir daños físicos o agresión.   Si es ése el caso, es posible que tema pedir una división justa de la propiedad.  Por ese motivo, si alguna vez ha sido víctima de maltrato intrafamiliar, o si se ha emitido alguna vez una orden de protección, el procedimiento de disolución sumaria no servirá para usted.  Debe obtener inmediatamente el asesoramiento de un abogado y no debe completar el procedimiento de disolución sumaria.
Línea 9

En la línea 9, usted o su cónyuge debe indicar si cualquiera de ustedes ha solicitado un divorcio en otro lugar, ya sea en este estado o en otro.  Si es ése el caso y ambos ahora desean presentar una Petición Conjunta de Disolución Sumaria, deben hacer que se desestime la otra acción.  
Línea 10

En la línea 10, usted y su cónyuge deben estar de acuerdo en marcar “sí” para demostrar que ha ocurrido una desintegración irreparable del matrimonio.  Esto significa que usted y su cónyuge no tienen ninguna esperanza de poder salvar el matrimonio.  No importa por qué o quién tenga la culpa del fracaso del matrimonio, sencillamente ambos deben estar de acuerdo en que ya no desean estar casados.  Si no están de acuerdo en que ha ocurrido una desintegración irreparable del matrimonio, no pueden usar el procedimiento de disolución sumaria.
Línea 11

La línea 11 pregunta si usted y su cónyuge poseen o tienen derecho de propiedad en un inmueble, como un terreno, una granja, una casa, casa de urbanización, propiedad de tiempo compartido, condominio o cualquier otro tipo de edificio.  Por ejemplo, si usted y su hermana recibieron una granja como parte de una herencia, usted tiene un derecho de propiedad en un inmueble, aunque es posible que no viva en la granja ni reciba ingresos de ella.  Si usted y su cónyuge tienen cualquier tipo de derecho de propiedad en un inmueble, ya sea en común, por separado o con otra persona, no pueden usar el procedimiento de disolución sumaria.
Líneas 12, 13 y 14

Las líneas 12, 13 y 14 de la Petición Conjunta son preguntas relacionadas con la cantidad de propiedad que poseen usted y su cónyuge.  Este folleto incluye varias hojas de datos para ayudarle a responder las preguntas planteadas.  A medida que complete las hojas de datos que se incluyen en esta sección, traspase los montos a las líneas correspondientes de la Petición Conjunta de Disolución Sumaria.  El proceso de disolución sumaria de un matrimonio en Minnesota requiere que el esposo y la esposa calculen el valor justo de mercado de (1) los bienes no conyugales y (2) los bienes conyugales y luego resten cualesquiera montos adeudados por los bienes para calcular su valor actual. (Los términos se describen a continuación.) 
“Valor justo de mercado” es una estimación del monto de dinero que usted podría obtener si vendiera artículos a una persona desconocida, como por ejemplo, a través de un anuncio en el periódico.  No significa lo que usted pagó por el artículo originalmente y no significa lo que le costaría a usted reemplazarlo si lo perdiera.  Al indicar su propiedad, debe indicar los artículos aunque aún esté haciendo pagos por ellos.  El valor actual de la propiedad por la que aún está haciendo pagos es el valor justo de mercado menos el saldo que adeuda.  Si no debe nada por la propiedad, el valor justo de mercado es igual al valor actual.
Una manera de estimar el “valor justo de mercado” de su propiedad es usar los precios de artículos equivalentes publicados en anuncios de venta de artículos usados en el periódico.  Otras maneras incluyen hacer que negociantes valoren los artículos y, en el caso de vehículos, pedir el valor de acuerdo al “catálogo de precios para vehículos” (blue book) del concesionario o la institución de préstamos.

Líneas 12 y 13  Bienes no conyugales


En esta sección del folleto debe calcular el valor actual de sus “bienes no conyugales”.  Los “bienes no conyugales” son los bienes que cada uno de los cónyuges posee independientemente del otro.  En la mayoría de los casos eso incluye:
     autonumout 
cualquier cosa que cada uno de ustedes poseía antes de casarse;
     autonumout  
cualquier cosa que hayan heredado después de casarse;
     autonumout  
cualquier cosa que hayan recibido como regalo individual, aún después de casarse; y
     autonumout  
si se han separado legalmente, cualquier cosa que hayan recibido o ganado a partir de la fecha de la orden del tribunal que otorgó la separación legal.
Recuerde, si aún está haciendo pagos por un artículo que compró antes de casarse, para obtener el valor actual debe restar el saldo que adeuda del valor justo de mercado.

En las dos páginas siguientes se proveen las hojas de datos A y B para su uso al calcular el valor total de sus bienes no conyugales.  El esposo ingresará el TOTAL de la hoja de datos A – Bienes no conyugales del esposo en la línea 12 de la página 5 de la Petición Conjunta.  La esposa ingresará el TOTAL de la hoja de datos B – Bienes no conyugales de la esposa en la línea 13 de la página 5 de la Petición Conjunta.

Debe tener en mente que ciertos bienes pueden ser en parte conyugales y en parte  no conyugales.  Debe revisar los comentarios de la página 14 de este folleto para entender este concepto.  En esta sección debe hacer una lista del valor de la parte no conyugal, calcular el valor total de sus bienes no conyugales e ingresar el monto en la casilla correcta de la Petición de Disolución Sumaria.
HOJA DE DATOS A – BIENES NO CONYUGALES DEL ESPOSO

	Bienes no conyugales
	Valor justo de mercado

 (FMV)
	Monto 
adeudado
	Valor actual
 (FMV – Monto adeudado)

	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 

	 VALOR ACTUAL TOTAL (Sume el valor total de los artículos indicados en la columna de Valor actual e ingrese el total aquí y en la línea 12 de la Petición Conjunta de Disolución Sumaria.)
	 $               


HOJA DE DATOS B – BIENES NO CONYUGALES DE LA ESPOSA

	Bienes no conyugales
	Valor justo de mercado

 (FMV)
	Monto 
adeudado
	Valor actual
 (FMV – Monto adeudado)

	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 

	 VALOR ACTUAL TOTAL (Sume el valor total de los artículos indicados en la columna de Valor actual e ingrese el total aquí y en la línea 13 de la Petición Conjunta de Disolución Sumaria.)
	 $               


Línea 14  Bienes conyugales

Para completar la línea 14, debe calcular el valor actual de sus “bienes conyugales”.  Los “bienes conyugales” son todos los que usted y su cónyuge tienen en conjunto, que no caen dentro de la definición de bienes no conyugales.  No importa quién pagó por el artículo.  Por ejemplo, si sólo una persona trabajaba fuera del hogar y ganaba un sueldo, y el otro cónyuge trabajaba en los menesteres del hogar, los bienes adquiridos aún se consideran bienes conyugales.  Tampoco importa si el bien está registrado a nombre de una persona solamente o si sólo una persona usa dicho bien.
Debe completar cuidadosamente la Hoja de datos C de las páginas 16 y 17. La hoja de datos incluye ejemplos de tipos de bienes para ayudarlo a recordar los bienes que usted posee.  Ciertos tipos de bienes, como prestaciones de jubilación, participación en las utilidades, cuentas IRA e ingresos diferidos, por lo general se mantienen únicamente a nombre de la persona que recibe dichos beneficios, aunque constituyen bienes conyugales.  Para esos artículos, cada persona debe llenar el espacio correspondiente (esposo o esposa) en la columna de Valor actual de la hoja de datos.  Si no tiene ese tipo de bienes, escriba -0- en la columna de Valor actual.
Algunos tipos de bienes deben ser especificados.  Primero, debe indicar la marca, el modelo y el año de cada vehículo que sea un bien conyugal.  Recuerde restar el saldo que adeuda por un automóvil al calcular su valor actual.  Segundo, bajo “13. Varios” en la página 17, debe listar cada artículo o tipo de bien que tenga un valor justo de mercado de $100 o más que no esté incluido en las categorías 1 a 12. (Por ejemplo, ropa, artículos del hogar, etc.) A continuación encontrará información que puede serle útil para asignar valores a ciertos tipos de bienes. 
Para calcular el valor de una pensión o cuenta de participación en las utilidades, debe llamar al empleador y pedir el estado de cuenta más reciente.  
Cuentas IRA significa Cuentas de Jubilación Individuales.
Los Planes Keogh son planes de jubilación para personas empleadas por cuenta propia. Debe consultar a un experto para calcular el valor de un Plan Keogh.

Puede llamar a la compañía de seguros para enterarse del valor de las pólizas de seguro de vida entera o universal.

La valoración de empresas de negocios es algo complejo.  Debe consultar a un experto para calcular el valor de cualquier negocio.  
Además de ver los precios de los anuncios de venta de vehículos como el suyo, es posible que desee usar el valor de acuerdo al catálogo de precios para vehículos. Recuerde, debe restar el saldo adeudado de un préstamo del valor justo de mercado.

	Aviso: Las prestaciones de pensión y jubilación que se acumulen durante el matrimonio son bienes conyugales independientemente de si las prestaciones se adquirieron a través del empleo suyo o de su cónyuge.  Si desea recibir parte de las prestaciones de jubilación de su cónyuge, no puede usar este proceso de disolución sumaria de un matrimonio y debe consultar a un abogado.  



Si uno de los cónyuge operó un negocio durante el matrimonio, ese negocio puede ser un bien conyugal independientemente del hecho de que sólo uno de los cónyuges operó el negocio.  Si desea recibir parte del negocio de su cónyuge, no puede usar este proceso de disolución sumaria de un matrimonio y debe consultar a un abogado.   

Cuando haya calculado e ingresado el valor actual total de los varios tipos de bienes conyugales en la hoja de datos C, puede traspasar la información a la línea 14 de la página 5 de la Petición Conjunta de Disolución Sumaria de un Matrimonio.

También debe usar la hoja de datos C para indicar cómo se dividirán sus bienes conyugales después de la disolución de su matrimonio.  Para cada tipo de bien indicado en la hoja de datos C, ingrese la cantidad de ese bien que usted y su cónyuge han acordado otorgar al esposo o la esposa.  Esa información se ingresará en la línea 16 de la página 6 de la Petición Conjunta.  Véase la página 14 de este folleto para obtener información adicional sobre la división de bienes conyugales.

	Aviso:  Bienes tanto conyugales como no conyugales 
Algunas veces los bienes pueden ser tanto conyugales como no conyugales.  Por ejemplo, un cónyuge puede haber adquirido algunas prestaciones de pensión antes de casarse y también haber adquirido prestaciones adicionales durante el matrimonio.  En otro ejemplo, un cónyuge puede haber comprado un artículo y pagado parte de él antes de casarse y parte de él después de casarse.  En estos ejemplos, los bienes son tanto conyugales como no conyugales y usted debe listar los bienes en ambas hojas de datos de bienes conyugales y no conyugales.  Algunas veces, calcular el valor de la porción conyugal y la no conyugal es muy complicado, especialmente cuando el bien es algo difícil de valorar de por sí como una pensión o el interés en un negocio.  Si tiene bienes que cree que son a la vez conyugales y no conyugales, tal vez desee consultar a un abogado para que le ayude a dividirlos.



HOJA DE DATOS C – BIENES CONYUGALES

	 Indique todos los bienes a continuación.
	 
	
	 Ingrese el valor actual del artículo abajo.
	Ingrese nuevamente la porción del valor actual del artículo en la columna correspondiente a la persona que recibirá el artículo.

	 Artículo
	 Valor justo de mercado
	 Monto adeudado
	Valor actual
 (VJM – Monto adeudado)
	 Otorgado al esposo
	Otorgado a la esposa

	 1. Pensiones - esposo 
	 
	 
	 
	 
	

	 1. Pensiones - esposa
	 
	 
	 
	 
	

	 2. Participación en las utilidades - esposo    
	 
	 
	 
	 
	

	 2. Participación en las utilidades - esposa
	 
	 
	 
	 
	

	 3. Cuentas IRA - esposo    
	 
	 
	 
	 
	

	 3. Cuentas IRA - esposa
	 
	 
	 
	 
	

	 4. Planes Keogh - esposo       
	 
	 
	 
	 
	

	 4. Planes Keogh - esposa
	 
	 
	 
	 
	

	 5. Ingresos diferidos - esposo 
	 
	 
	 
	 
	

	 5. Ingresos diferidos - esposa
	 
	 
	 
	 
	

	 6. Cuentas de ahorros/corriente  
	 
	 
	 
	 
	

	 7. Acciones y bonos  
	 
	 
	 
	 
	

	 8. Seguros de vida    
	 
	 
	 
	 
	

	 9. Intereses en negocios
	 
	 
	 
	 
	

	 10. Artículos del hogar  
	 
	 
	 
	 
	

	 11. Automóviles, camiones y furgonetas (vans) 
	 
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	 
	

	    
	 
	 
	 
	 
	

	 12. Otros vehículos
	 
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 


HOJA DE DATOS C – BIENES CONYUGALES

	 Artículo
	 Valor justo de mercado
	 Monto adeudado
	Valor actual
(VJM – Monto adeudado)
 
	 Otorgado al esposo
	Otorgado a la esposa

	 13.  Varios 
	 
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	 
	

	     
	 
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	 
	

	    
	 
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	 
	

	       
	 
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	 
	

	   
	 
	 
	 
	 
	

	  
	 
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	 
	

	    
	 
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	TOTAL (Sume los valores de la columna de Valor actual.  Ingrese el monto aquí y en la línea 14 de la Petición Conjunta de Disolución Sumaria de un Matrimonio.)
	$                           

 


Línea 15  Deudas

Para completar la línea 15, debe calcular el total de todas las deudas en que haya incurrido (individual o conjuntamente) durante el matrimonio y que aún adeude, excepto el dinero que adeude por la compra de automóviles.  La hoja de datos E – División de deudas (véase la página 19) le ayudará a calcular el total de deudas que aún adeuda y le ayudará a dividirlas entre usted y su cónyuge.  Para completar la hoja de datos, debe completar tres pasos: (1) debe identificar todas las deudas en que haya incurrido durante el matrimonio y que aún adeude, independientemente de que las deudas estén registradas en ambos nombres o en nombre de sólo un cónyuge, e ingresar ese monto en la línea 15 de la página 5 de la Petición Conjunta de Disolución Sumaria de un Matrimonio; (2) debe indicar el acreedor (la persona o compañía a quien le adeuda dinero) y el monto adeudado; y (3) debe determinar quién pagará cada deuda.  La hoja de datos E le ayudará a completar otras partes de la Petición Conjunta.  Pueden acordar dividir entre los dos el monto adeudado a un acreedor si eso ayuda a dividir las deudas de manera justa.
Recuerde que aunque no incluya los montos adeudados por automóviles al calcular la hoja E, aún debe decidir quién pagará cualquier monto adeudado por un automóvil e indicar el nombre en la división de deudas en las líneas 17 y 18 de las páginas 8 y 9 de la Petición Conjunta.  Use la hoja de datos D a continuación para ingresar esos montos.
HOJA DE DATOS D – DEUDAS DE AUTOMÓVILES
	PRÉSTAMOS DE AUTOMÓVILES

Préstamos de automóviles
	ACREEDOR

	Monto

	EL ESPOSO
PAGA
(INGRESE EL

Monto)
	LA ESPOSA
PAGA

(INGRESE EL

MONTO)

	 
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	 


HOJA DE DATOS E – DIVISIÓN DE DEUDAS

	Tipo de deuda
	Acreedor
	Monto
adeudado
	El esposo
paga
Ingrese el monto
	La esposa

paga

(Ingrese el

monto)

	 1. Tarjetas de crédito
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	

	 2. Préstamos de estudiante
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	

	 3. Impuestos
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	

	 4. Facturas médicas
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	

	 5. Otras deudas
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	 

	TOTAL (Ingrese el monto total de deudas aquí y en la línea 15 de la Petición Conjunta de Disolución Sumaria de un Matrimonio)
	$                 


Línea 16  Acuerdo de División de la Propiedad

Ésta es una de las partes más importantes del procedimiento de disolución sumaria.  Cuando completó la Hoja de datos de bienes conyugales C de las páginas 16 y 17 de este folleto, se le pidió que decidiera quién debía recibir los artículos de propiedad que indicó.  También se le pidió que sumara el monto total que cada persona recibió.  Ahora debe revisar esa hoja de datos.  Cada uno de ustedes debe recibir aproximadamente la misma cantidad de propiedad y pagar la misma cantidad de deudas.  Si uno de ustedes recibe más propiedad pero paga una porción mayor de las deudas, el acuerdo aún será justo.  Si uno de ustedes recibe una porción mucho mayor de la propiedad que la otra persona, es posible que el acuerdo no sea justo y deben revisar sus hojas de datos para ver qué puede cambiarse para que resulte más justo.  Si no puede llegar a un acuerdo sobre la división justa de los bienes conyugales, tal vez desee consultar a un abogado para que le ayude a dividirlos de manera justa.  Si aún no puede llegar a un acuerdo, no debe usar el procedimiento de disolución sumaria.  Debe saber que también puede transferir sus bienes conyugales a nombre de su cónyuge si eso los ayudaría a ambos a llegar a una división justa. 
Ahora debe traspasar toda la información sobre la división de la propiedad de la Hoja de datos de bienes conyugales C de las páginas 16 y 17 y completar el Acuerdo de División de la Propiedad de la línea 16 en la página 6 de la Petición Conjunta.  Si tiene preguntas, es posible que desee revisar el ejemplo de la siguiente sección de este folleto.

Líneas 17 y 18 Acuerdo de División de Deudas

En estas dos líneas indique los nombres de los acreedores que a quienes cada uno de ustedes pagará individualmente y los montos que pagarán usando la información que indicó en la hoja de datos E – División de deudas de la página 19 de este folleto.  Pueden acordar dividir entre los dos el monto adeudado a un acreedor si eso ayuda a dividir las deudas de manera justa.  Es importante asegurarse de que la división de la propiedad y las deudas sea justa.  Si no puede llegar a un acuerdo sobre la división justa de sus deudas, tal vez desee consultar a un abogado para obtener ayuda.  Si aún no puede llegar a un acuerdo, no debe usar el procedimiento de disolución sumaria.
Aviso: Debe estar consciente de que si su cónyuge no satisface una deuda que haya acordado pagar como parte del procedimiento de disolución sumaria, el acreedor puede intentar cobrarle la deuda a usted, aunque en la Petición Conjunta usted indique que su cónyuge es la parte responsable de la deuda.  Si el acreedor lo obliga a pagar la deuda, usted puede más adelante solicitar una orden del tribunal para que su cónyuge le reembolse el dinero que tuvo que pagar debido a que dicho cónyuge no cumplió con su parte del acuerdo.  Si esto le preocupa, debe consultar sus derechos y obligaciones con un abogado.
Si tiene tarjetas de crédito conjuntas que ambos han estado usando, debe contemplar cancelarlas y abrir cuentas independientes.  Si no lo hace, es posible que se vea obligado a pagar deudas por los cargos hechos por su cónyuge después de disolverse el matrimonio.

Línea 19  

Cada uno de los dos debe indicar el ingreso mensual bruto actual en la línea 19. Esa es la cantidad que usted gana antes de hacerse cualquier tipo de deducción.  Entonces, cada uno de los dos debe completar la hoja de datos F de la página 22 para ayudarles a calcular el total de gastos mensuales actuales necesarios e ingresar ese monto en las casillas correspondientes de la línea 19. Estas cifras serán necesarias si cualquiera de los dos decide solicitar una pensión alimenticia más adelante.  La pensión no se ordenará como parte del procedimiento de disolución sumaria, pero el decreto “reserva” el derecho de una pensión alimenticia, lo que significa que, en el futuro, cualquiera de las dos personas puede solicitar una orden del tribunal para obtener una pensión alimenticia.  Si desea obtener una orden del tribunal para prevenir que tanto usted como su cónyuge soliciten una pensión alimenticia en el futuro, no debe usar la disolución sumaria. 
 Cada uno de ustedes debe hacer y guardar copia de esta hoja de datos.  Si no lo hace, el tribunal podría tener dificultades para establecer el monto indicado de pensión alimenticia si se solicita en el futuro.  

HOJA DE DATOS F – GASTOS MENSUALES NECESARIOS

	GASTO
	MONTO DEL ESPOSO
	MONTO DE LA ESPOSA

	 1.   Vivienda
	 
	

	 2.   Seguro de vivienda
	 
	

	 3.   Servicios públicos (agua, teléfono, electricidad, basura)
	 
	

	 4.   Calefacción
	 
	

	 5.   Alimentos 
	 
	

	 6.   Pago de deudas
	 
	

	 7.   Ropa
	 
	

	 8.   Lavandería y tintorería
	 
	

	 9.   Seguros de salud (Médico/Dental)
	 
	

	 10.  Transporte (incluyendo pagos de automóvil)
	 
	

	 11.  Seguros de automóvil
	 
	

	 12.  Seguros de vida
	 
	

	 13.  Recreación, entretenimiento, viajes
	 
	

	 14.  Periódicos y revistas
	 
	

	 15.  Obligaciones sociales y de la iglesia
	 
	

	 16.  Gastos personales e incidentales
	 
	

	 17.  Niñera y cuidado de hijos
	 
	

	 18.  Mantenimiento de la vivienda
	 
	

	 19.  Necesidades escolares y la mesada de los hijos
	 
	

	 20.  Obligaciones de manutención por orden del tribunal 
	 
	

	 21.  Varios
	 
	

	 22.  TOTALES
	 $                               .
(Ingrese esta cantidad en la línea 19c de la Petición Conjunta)
	 $                               . 

(Ingrese esta cantidad en la línea 19d de la Petición Conjunta)


Línea 20

En la línea 20 se le pide que indique lo que hará con respecto a su seguro médico.  Debe contestar sólo una de las preguntas de la línea 20. Si ambos tienen empleo y reciben beneficios de seguro médico a través de sus empleadores, pueden acordar ser responsables sólo de sí mismos.  Si uno de ustedes está desempleado actualmente o no tiene cobertura de seguro médico a través de su empleador, su cónyuge puede continuar proporcionando el seguro médico siempre y cuando usted pague los costos del seguro.  La cobertura de seguro médico puede ser un asunto importante que ambos deben contemplar detenidamente antes de completar esta sección.  Si usted no puede obtener seguro médico y su cónyuge rehúsa proveérselo, tal vez le convenga consultar a un abogado y no completar el procedimiento de disolución sumaria.
Línea 21

Si desea cambiarse el nombre después del divorcio puede hacerlo en la línea 21. No se le exige que lo haga.  El esposo puede usar cualquiera de los nombres que indicó en la línea 1a de la Petición Conjunta y la esposa puede usar cualquiera de los nombres que indicó en la línea 2a de la Petición Conjunta.  Es posible que desee estudiar nuevamente las instrucciones de las líneas 1a y 2a para obtener más información.  Si el esposo o la esposa desea cambiarse el nombre, debe declarar si alguna vez ha recibido una condena por un delito mayor en este o en cualquier otro estado.  Si el esposo o la esposa ha recibido una condena por un delito mayor y desea cambiarse el nombre como parte de esta disolución, debe seguir procedimientos especiales. 
Procedimientos especiales para cambio de nombre de una persona condenada de un delito mayor

Un solicitante que haya sido condenado de un delito mayor bajo las leyes de Minnesota o de otro estado, o en una jurisdicción federal deberá presentar un aviso de esa solicitud de cambio de nombre ante la agencia enjuiciadora que obtuvo la condena.  Si la condena proviene de otro estado o jurisdicción federal, al aviso también tiene que entregarse al Procurador General de Minnesota (Minnesota Attorney General) en 102 State Capitol Building, St. Paul, MN  55155. El formulario de notificación a la agencia enjuiciadora está disponible en el edificio de tribunales o en www.courts.state.mn.us.  El formulario se titula Felon Name Change Notice to Prosecutors (Aviso a los fiscales del cambio de nombre de una persona condenada de un delito mayor).  El método para presentar la notificación a la agencia enjuiciadora es complicado; consulte a un abogado para determinar cuál es el método de notificación adecuado.  Los requisitos de presentación pueden diferir según el condado.  La prueba de notificación deberá presentarse ante el tribunal como parte de la solicitud de cambio de nombre.  La agencia enjuiciadora tiene 30 días para objetar a la solicitud de cambio de nombre.  La disolución no puede otorgarse hasta treinta días de la fecha de entrega al fiscal de la notificación de la solicitud de cambio de nombre. 
Verificaciones

Después de completar la Petición Conjunta de Disolución Sumaria de un Matrimonio, se solicita que ambos demuestren que entienden las consecuencias de lo que hacen.  Debe leer cada declaración detenidamente.  Si hay alguna declaración con la que no esté de acuerdo o no entienda, debe solicitar el asesoramiento de un abogado.   Si está de acuerdo con todas las declaraciones, debe ingresar su nombre en la parte superior del formulario y firmarlo al pie ante un notario.  Si es cliente de un banco, es posible que el mismo provea servicios de notario sin costo alguno.  Un notario no certificará su firma a menos que usted esté presente y pueda presentar una identificación con foto.  
Ejemplo
Una pareja lleva dos años de casados.  No tienen intereses de propiedad en terrenos o edificios y tampoco tienen hijos.  Ambos residen en el Condado de Ramsey.  El esposo tiene un automóvil por el que pagó antes de casarse.  Su valor actual es de $2,000. También tiene un televisor a colores con un valor de $300 que tenía antes de casarse.  La esposa tenía los muebles de la sala antes de casarse.  Su valor actual es aproximadamente $1,000. También compró un sistema de estéreo por $800 por el que ha estado efectuando pagos a plazos.  Había pagado $500 antes de casarse y ha pagado $200 desde casarse.  Aún adeuda $100 por el sistema.
Después de casarse, compraron otro automóvil por $10,000. Aún adeudan $5,000 por el automóvil cuyo valor actual es de $8,000. Cuando se casaron, abrieron una cuenta de ahorros conjunta.  La esposa aportó $600 y el esposo $400. Han usado la cuenta para varias compras y el saldo actual es de $500. Durante los años de matrimonio, el esposo aportó $1,500 a su cuenta de jubilación y la esposa aportó $1,200. Tienen una deuda de $500 en una tarjeta VISA que usaban principalmente para propósitos de entretenimiento.  Sin embargo, hace seis meses el esposo hizo un cargo de $300 a la tarjeta por la compra de un juego de palos de golf.  El esposo y la esposa calculan que se ha hecho un pago de aproximadamente $50 contra el saldo por los palos.  Cada uno posee ropa por un valor aproximado de $1,000.

Valor de los bienes no conyugales
El esposo suma el valor de su automóvil y su televisor a colores en la hoja de datos A del folleto.

HOJA DE DATOS A – BIENES NO CONYUGALES DEL ESPOSO

	Bienes no conyugales
	Valor justo de mercado

 (VJM)
	Monto 

adeudado
	Valor actual
 (VJM – Monto adeudado)

	 Automóvil
	$2,000
	0
	$2,000

	Televisor a colores
	$300
	0
	$300

	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 

	VALOR ACTUAL TOTAL (Sume el valor total de los artículos indicados en la columna de Valor actual e ingrese el total aquí y en la línea 12 de la Petición Conjunta de Disolución Sumaria.)
	 $    2,300          


Luego él ingresa ese monto en la línea 12 de la página 5 de la Petición Conjunta.


12.
El esposo tiene bienes no conyugales cuyo valor total es de $ 2,300
 .

La esposa suma el valor de sus muebles de sala y el dinero que pagó por el estéreo antes de casarse.

HOJA DE DATOS B – PROPIEDAD NO MATRIMONIAL DE LA ESPOSA

	Bienes no conyugales
	Valor justo de mercado

 (VJM)
	Monto 

adeudado
	Valor actual
 (VJM – Monto adeudado)

	 Muebles
	$1,000
	0
	$1,000

	 Estéreo
	
	 
	$500

	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 

	 VALOR ACTUAL TOTAL (Sume el valor total de los artículos indicados en la columna de Valor actual e ingrese el total aquí y en la línea 13 de la Petición Conjunta de Disolución Sumaria.)
	$1,500


Luego ella ingresa ese monto en la línea 13 de la página 5 de la Petición Conjunta.  Si no entiende por qué ella hizo eso, estudie los comentarios relacionados con los bienes tanto no conyugales como conyugales de la página 13 del folleto.

13.
La esposa tiene bienes no conyugales cuyo valor total es de $     1,500                         
.

Valor y división de los bienes conyugales
Ahora, el esposo y la esposa completan la hoja de trabajo C de las páginas 14 y 15 del folleto.  Según se muestra en la página 25, ingresan el valor justo de mercado de sus bienes conyugales y restan cualquier monto adeudado para obtener el “valor actual”.  El esposo y la esposa entonces suman los montos de las columnas de “valor actual” de la hoja de datos C e ingresan ese monto en la línea 14 de la página 5 de la Petición Conjunta. 

14.
Ingrese el valor total actual de todos los bienes conyugales del esposo y la esposa, incluso los automóviles y las pensiones:  $ 
.

(Incluya el monto TOTAL de la parte inferior de la hoja de datos C de la página 15 del folleto).

Subsiguientemente dividen sus bienes conyugales utilizando la información de las hojas de trabajo.  Han decidido que cada uno conservará su propia cuenta de jubilación, ya que los saldos se aproximan.  Si decidieran hacer lo contrario, no podrían usar el procedimiento de disolución sumaria.  El "valor justo de mercado” y el “valor actual” de una pensión son idénticos.
Sería difícil calcular qué cantidad de la cuenta de ahorros le pertenece a cada uno.  En lugar de discutir, han acordado compartir el saldo en las mismas proporciones que usaron al abrir la cuenta.  La esposa recibe 60% ($600/$1,000 de la cuenta original), es decir $300, y el esposo recibe 40% ($400/$1,000), es decir $200.

También incluyen el automóvil que compraron durante el matrimonio.

El estéreo que la esposa comenzó a comprar antes de casarse tiene un valor justo de mercado de $300 como bien conyugal (valor justo de mercado de $800 menos el valor no conyugal de $500) de manera que debe ingresarse en la hoja de datos C bajo “Varios”.  Se sustrae el saldo adeudado, lo cual resulta en un valor de $200 (valor justo de mercado de $300 del bien conyugal menos el saldo adeudado de $100).

Los palos de golf que compró el esposo también tienen un valor justo de mercado de más de $100. Su valor actual es $50 (valor justo de mercado de $300 menos el saldo adeudado de $250).

Decidir qué hacer con el automóvil es más difícil para el esposo y la esposa.  Consideran venderlo y dividir la ganancia de la venta.  El esposo desea quedarse con el automóvil y está dispuesto a continuar pagándolo, pero no puede darle a la esposa su interés de propiedad (la mitad de su valor actual, o $1,500).  La esposa necesita un automóvil, pero no cree que pueda efectuar los pagos actuales con todos los demás gastos que pronto tendrá.  Después de hablar más sobre el asunto, el esposo y la esposa acuerdan que el esposo puede darle a ella su automóvil viejo, que es un bien no conyugal con un valor de $2,000. Como es su bien no conyugal, él queda en libertad de disponer del automóvil como desee y ésta parece ser una mejor solución para ambos.  Ella obtiene un automóvil y él conserva el automóvil más nuevo.  También acuerda continuar efectuando los pagos por el carro más nuevo.  

HOJA DE DATOS C – BIENES CONYUGALES

	Indique todos los bienes a continuación.
	
	
	Ingrese el valor actual del artículo abajo.
	Ingrese nuevamente la porción del valor actual del artículo en la columna correspondiente a la persona que recibirá el artículo.

	 Artículo
	 Valor justo de mercado
	 Monto adeudado
	Valor actual
 (VJM – Monto adeudado)
	 Otorgado al esposo
	Otorgado a la esposa

	 1. 
Pensiones - esposo 
	
	 
	 
	 
	

	 1. 
Pensiones - esposa
	 
	 
	 
	 
	

	 2. Participación en las utilidades - esposo
	 
	 
	 
	 
	

	 2. 
Participación en las utilidades - esposa
	 
	 
	 
	 
	

	 3. 
Cuentas IRA - esposo    
	 
	 
	 
	 
	

	 3. 
Cuentas IRA - esposa
	 
	 
	 
	 
	

	 4. 
Planes Keogh - esposo       
	 
	 
	 
	 
	

	 4. 
Planes Keogh - esposa
	 
	 
	 
	 
	

	 5. 
Ingresos diferidos - esposo 
	 
	 
	 
	 
	

	 5. 
Ingresos diferidos - esposa
	 
	 
	 
	 
	

	 6. 
Cuentas de ahorros/corriente  
	 
	 
	 
	 
	

	 7. 
Acciones y bonos  
	 
	 
	 
	 
	

	 8. 
Seguros de vida    
	 
	 
	 
	 
	

	 9. 
Intereses en negocios
	 
	 
	 
	 
	

	 10. 
Artículos del hogar  
	 
	 
	 
	 
	

	 11. 
Automóviles, camiones y furgonetas (vans) 
	 
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	 
	

	    
	 
	 
	 
	 
	

	 12. 
Otros vehículos
	 
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	 
	

	 13.
Varios
	 
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	 
	

	TOTAL:  (Sume los valores de la columna de Valor actual.  Ingrese el monto aquí y en la línea 14 de la Petición Conjunta de Disolución Sumaria de un Matrimonio.)
	 $                         
	 
	 


Utilizando los valores de las columnas de valor actual de la hoja de datos C y la información de división de la propiedad en esa hoja de datos, complete entonces el acuerdo de división de la propiedad de la línea 16 en las páginas 5 y 6 de la Petición Conjunta.

16.
El esposo y la esposa acuerdan que la propiedad deberá dividirse de la manera siguiente:

	Indique todos los bienes a continuación.
	Ingrese el valor actual del artículo abajo.
	Ingrese nuevamente la porción del valor actual del artículo en la columna correspondiente a la persona que recibirá el artículo.

	 Artículo
	Valor actual
 (VJM – Monto adeudado)
	 Otorgado al esposo
	Otorgado a la esposa

	 1. Pensiones - esposo 
	
	 
	

	 1. Pensiones - esposa
	 
	 
	

	 2. Participación en las utilidades - esposo    
	 
	 
	

	 2. Participación en las utilidades - esposa
	 
	 
	

	 3. Cuentas IRA - esposo    
	 
	 
	

	 3. Cuentas IRA - esposa
	 
	 
	

	 4. Planes Keogh - esposo       
	 
	 
	

	 4. Planes Keogh - esposa
	 
	 
	

	 5. Ingresos diferidos - esposo 
	 
	 
	

	 5. Ingresos diferidos - esposa
	 
	 
	

	 6. Cuentas de ahorros/corriente  
	 
	 
	

	 7. Acciones y bonos  
	 
	 
	

	 8. Seguros de vida    
	 
	 
	

	 9. Intereses en negocios
	 
	 
	

	 10. Artículos del hogar  
	 
	 
	

	 11. Automóviles, camiones y furgonetas (vans) 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	

	    
	 
	 
	

	 12. Otros vehículos
	 
	 
	

	 
	 
	 
	

	 SUBTOTAL
	 
	 
	

	

	Indique todos los bienes a continuación.
	 Ingrese el valor actual del artículo abajo.
	Ingrese nuevamente la porción del valor actual del artículo en la columna correspondiente a la persona que recibirá el artículo.

	Artículo
	Valor actual
	Otorgado al esposo
	Otorgado a la esposa

	13.  Varios
	 
	 
	

	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	

	 SUBTOTAL
	 
	 
	

	TOTAL:  (Sume los SUBTOTALES de las páginas 5 y 6 e ingrese el total aquí.)
	 
	 
	 


Cantidad y división de las deudas matrimoniales
El esposo y la esposa ahora deben completar la hoja de datos E para calcular sus deudas y quién las pagará.  El saldo adeudado por su automóvil, $5,000, no se incluye al calcular el saldo de las deudas que debe indicarse en la línea 15 de la página 5 de la Petición Conjunta.  No obstante, cuando llegue la hora de dividir las deudas, será necesario incluir esa deuda e indicar quién la pagará en la división de deudas en la línea 17 de la página 8 de la Petición Conjunta.  Ingresaron el monto en la hoja de apuntes en la página 18 de este folleto.
HOJA DE DATOS E – DIVISIÓN DE DEUDAS

	Tipo de deuda
	Acreedor
	Monto
adeudado
	El esposo
paga
Ingrese el monto
	La esposa

paga

(Ingrese el

monto)

	 1. Tarjetas de crédito
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	

	 4. Facturas médicas
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	

	 5. Otras deudas
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	 

	TOTAL (Ingrese el monto total de deudas aquí y en la línea 15 de la Petición Conjunta de Disolución Sumaria de un Matrimonio.)
	 $                 


Después de completar la hoja de datos E, el esposo y la esposa entonces suman el total de la columna de “Monto” y lo ingresan en la línea 15 de la página 5 de la Petición Conjunta.  

15.
Ingrese el saldo total de dinero adeudado actualmente por el esposo y la esposa:  $


A continuación, revisan la hoja de datos E. El esposo acuerda pagar el saldo de $250 en la tarjeta de crédito por los palos de golf y quedarse con ellos.  Como el saldo de $250 ($500 adeudados menos $250 de los palos) fue gastado conjuntamente, el esposo y la esposa dividen la cantidad entre los dos a $125 cada uno.  El esposo acuerda pagar $375 de la tarjeta VISA ($250 por los palos más la porción de $125 de la deuda conjunta) y la esposa paga $125 (su porción de la deuda conjunta).  La esposa también hará el pago final por el estéreo ($100 adeudados) y se quedará con él.  El esposo se quedará con el automóvil nuevo y continuará efectuando los pagos según acordaron.  Utilizan la información de la hoja de datos E para completar los acuerdos de división de deudas en las líneas 17 y 18 de las páginas 8 y 9 de la Petición Conjunta, según se ilustra en la página 29.

17.
El esposo pagará las siguientes deudas y deberá reembolsarle a la esposa el pago de cualquiera de dichas deudas:

	Acreedor
	Monto adeudado

	
	

	 
	

	 
	

	 
	

	 
	

	 
	

	 
	

	 
	

	   TOTAL
	 



18.
La esposa pagará las siguientes deudas y deberá reembolsarle al esposo el pago de cualquiera de dichas deudas:
	Acreedor
	Monto adeudado

	
	

	 
	

	 
	

	 
	

	 
	

	 
	

	 
	

	 
	

	   TOTAL
	 


¿Qué otra cosa debe hacer para obtener una disolución sumaria?
1.  Complete un “Formulario de Información Confidencial” en letra de molde con su nombre, el nombre de su cónyuge, su número de seguro social, el número de seguro social de su cónyuge y cualquier otra información financiera que lo identifique y deba mantenerse confidencial.  Escriba su nombre en letra de molde en la línea que indica “información proporcionada por:”.  Firme en la línea inmediatamente abajo.  
2.  Cuando haya completado la Petición Conjunta, usted y su cónyuge deben firmar y hacer que un notario certifique los documentos de verificación.  Puede acudir a un notario público o a un actuario del tribunal para que le registre la firma. El notario o delegado debe observarlo mientras firma el formulario y exigirá que muestre identificación con foto. 
3.  Haga copias para el esposo y la esposa de todas las hojas de datos llenas en este folleto, y haga copias de la Petición Conjunta de Disolución Sumaria de un Matrimonio.  Guarde estas copias en un lugar seguro porque puede necesitarlas más adelante.  Las hojas de datos no se entregan en el tribunal.
4.  Presente la Petición Conjunta de Disolución Sumaria de un Matrimonio y el Formulario de Información Confidencial ante el administrador del tribunal.  Recuerde, uno de ustedes tiene que residir en el condado en el que presente la Petición Conjunta.  Se le exigirá que pague una tasa judicial y una tarifa por uso de la biblioteca jurídica.  Puede llamar al administrador del tribunal para indagar cuánto debe pagar por la tasa judicial y la tarifa de la biblioteca jurídica en el condado en el que presenta la Petición de Disolución Sumaria de un Matrimonio.
5.  Una vez presentada la petición, hay un período de espera de 30 días antes de que el administrador del tribunal pueda “registrar” su Decreto de Disolución.  No estará divorciado (y no puede volver a casarse) hasta que el administrador del tribunal “registre” su Decreto de Disolución.  Recibirá una “Notificación de Registro de un Decreto de Disolución” por correo; así sabrá que ahora está divorciado. Si su dirección cambia dentro de ese período de espera de 30 días, debe informarle por escrito al administrador del tribunal de su nueva dirección.  Si transcurren más de 30 días y usted no ha recibido la "Notificación de Registro de un Decreto de Disolución”, tal vez le convenga comunicarse con el administrador del tribunal para ver si se ha registrado un Decreto de Disolución.
Denegación del divorcio

Si no completa correctamente la Petición Conjunta de Disolución Sumaria de un Matrimonio o si por algún motivo no reúne los requisitos para el proceso de disolución sumaria, el administrador del tribunal no puede otorgarle el divorcio.  Recibirá una Notificación de Denegación de la Petición por escrito.  No le reembolsarán la tasa judicial ni la tarifa de la biblioteca jurídica.  Si sucede esto, usted querrá llevar copias de la Petición Conjunta a un abogado que pueda asesorarlo sobre cómo completar el divorcio.  Si el abogado puede enmendar o cambiar la petición y ésta se presenta dentro de un período razonable de haberse denegado su disolución sumaria, el pago de la tasa judicial original será suficiente para continuar el proceso de disolución, aunque se efectúe un divorcio regular.  
Es posible que más adelante tenga que presentar prueba ante alguien, por ejemplo un banco, de que es divorciado.  Para hacerlo tendrá que obtener una copia certificada del Decreto de Disolución.  No es lo mismo que la Notificación de Registro de un Decreto de Disolución que recibió por correo.  Por una pequeña tarifa, el administrador del tribunal emitirá una copia certificada de su Decreto de Disolución.
Algunos consejos generales
¿Qué hacer con respecto a los impuestos sobre ingresos?
Si presentó una declaración de impuestos conjunta, ambos serán responsables de pagar cualesquiera impuestos adeudados aun después de divorciarse.

Si recibirá un reembolso, deberá indicar en el acuerdo de división de la propiedad cómo debe dividirse.

Una vez que sea soltero, es posible que su retención de impuestos sobre ingresos sea mayor.  Prepárese para pagar impuestos más altos.

¿Qué hacer con respecto a los títulos de propiedad de automóviles y otros vehículos?
Si posee automóviles u otros vehículos en nombre de ambas personas y acuerda que una persona será dueña del vehículo después del divorcio, se tendrá que traspasar el título a nombre de esa persona. Deben acudir juntos al representante del Departamento de Seguridad Pública en su condado para hacerlo.

¿Qué sucede si su cónyuge no paga sus deudas?
Según se indica en el folleto, es posible que tenga que saldar la deuda con un acreedor aunque su cónyuge haya acordado responsabilizarse de la deuda en el Acuerdo de División de Deudas.  Usted querrá hablar con un abogado si eso sucede, o puede presentar una demanda en el Tribunal de Conciliación para recuperar cualquier monto menor de $7,500.  El administrador del tribunal puede informarle sobre los costos y los procedimientos que se usan en el Tribunal de Conciliación. También hay formularios e información disponibles en Internet en: www.courts.state.mn.us
	Estado de Minnesota
	
	
	Tribunal de Distrito

	Condado
	
	Distrito Judicial:
	

	
	
	Número de expediente del tribunal:
	

	
	
	Tipo de caso:
	Disolución


En el asunto del matrimonio de:

Nombre    Segundo nombre    Apellido






Nombre del esposo


Petición Conjunta de

y

Disolución Sumaria de un Matrimonio



(Minn. Stat. §518.195)
Nombre    Segundo nombre    Apellido

Nombre de la esposa

	

	Debe escribir a máquina o claramente en letra de molde con tinta negra.

	

	NO SE PERMITE AL PERSONAL DEL TRIBUNAL AYUDARLO A COMPLETAR ESTE FORMULARIO.

	


El esposo y la esposa declaran que la siguiente información es verdadera:
1.
El nombre completo del esposo es:  










   

Nombre


Segundo nombre


Apellido
1a.
Al esposo se le ha conocido por los siguientes otros nombres:
















Nombre



Segundo nombre



Apellido
1b.
La dirección de residencia actual del esposo es:  






   ADVANCE \u3Número y calle
Ciudad, Estado, Código postal:
1c.
El esposo reside en el condado siguiente:  








1d.
La fecha de nacimiento del esposo es:  













Mes, día y año
1e.
Número telefónico del esposo:
Trabajo:  












Residencia:  
 





2.
El nombre completo de la esposa es: 







ADVANCE \d3




   Nombre

Segundo nombre


Apellido
2a.
A la esposa se le ha conocido por los siguientes otros nombres:  













Nombre



Segundo nombre



Apellido
2b.
La dirección de residencia actual de la esposa es:  






Número y calle
ADVANCE \d3Ciudad, Estado, Código postal:
2c.
La esposa reside en el condado siguiente: 







2d.
La fecha de nacimiento de la esposa es: 







ADVANCE \d3Mes, día y año
2e.
Número telefónico de la esposa:
Trabajo:  






Residencia:  






3.
El esposo y la esposa se casaron el:  








                                



          
Mes, día y año
4.
El esposo y la esposa se casaron en:  








ADVANCE \d3







Ciudad y estado
5.
Responda todas las siguientes preguntas que le apliquen:










    Esposo

     Esposa








            (ponga sus iniciales)    (ponga sus iniciales)










    Sí
    No

Sí
No
5a.
El esposo ha residido en Minnesota por lo menos durante los seis (6)
____   ____
____
____

meses anteriores a la fecha de presentar esta petición.

5b.
La esposa ha residido en Minnesota por lo menos durante los seis (6) 
____   ____
____
____

meses anteriores a la fecha de presentar esta petición.

5c.
El esposo ha sido miembro de las fuerzas armadas
    

____   ____
____
____

destacado en Minnesota por lo menos durante los seis (6)

meses anteriores a la fecha de presentar esta petición.

5d.
La esposa ha sido miembro de las fuerzas armadas
    

____   ____
____
____

destacada en Minnesota por lo menos durante los seis (6)

meses anteriores a la fecha de presentar esta petición.

5e.
El esposo ha vivido fuera del estado temporalmente,
   

 ____   ____
____
____

pero continuó siendo residente de Minnesota por

lo menos durante los seis (6) meses anteriores a la fecha 
de presentar esta petición.

      Ponga sus iniciales









    Esposo

     Esposa








    Sí
    No

Sí
No
5f.
La esposa ha vivido fuera del estado temporalmente, 

    ____   ____

____
____

pero continuó siendo residente de Minnesota por

lo menos durante los seis (6) meses anteriores a la fecha de 

presentar esta petición.

6.
Responda a lo siguiente:

6a.
El esposo y la esposa tienen hijos menores de edad
    
    ____   ____

____
____


en común vivos.

6b.
Durante el matrimonio, la esposa tuvo hijos

    
    ____   ____

____
____

cuyo padre no es el esposo.  

7.
La esposa está embarazada.




    ____   ____

____
____

8.
Marque cada uno de los siguientes:

8a.
¿Ha sido el esposo o la esposa alguna vez víctima
   
 ____   ____

____
____

de maltrato intrafamiliar  a manos del otro cónyuge?

8b.
¿Ha obtenido el esposo o la esposa alguna vez una orden
 ____   ____

____
____

de protección del tribunal en contra del otro cónyuge?

9.
¿Hay alguna otra acción judicial en curso en un tribunal de este estado    ____   ____

____
____

o de cualquier otro estado para disolver este matrimonio,

obtener separación legal o custodia?

10.
El esposo y la esposa acuerdan que ha ocurrido una

    
  ____   ____

____
____

desintegración irreparable del matrimonio y solicitan que

el tribunal disuelva el matrimonio.

11.
Complete lo siguiente:

11a.
¿Poseen o tienen conjuntamente el esposo y la esposa
    
  ____   ____

____
____

cualquier tipo de derecho de propiedad en un inmueble 
(como un terreno, una granja, una casa, una casa de 
urbanización , una propiedad de tiempo compartido, un 
condominio o cualquier otro tipo de edificio)?

11b.
¿Es el esposo, por su cuenta o con otra persona
    
  ____   ____

____
____

(que no sea la esposa), dueño o tiene algún tipo de

derecho de propiedad en un inmueble (como un terreno, 
una granja, una casa, una casa de urbanización, una 
propiedad de tiempo compartido, un condominio o

cualquier otro tipo de edificio)?

      Ponga sus iniciales









    Esposo

     Esposa








    Sí
    No

Sí
No
11c.
¿Es la esposa, por su cuenta o con otra persona
    
   ____   ____

____
____

(que no sea el esposo), dueña o tiene algún tipo de

derecho de propiedad en un inmueble (como un terreno, 
una granja, una casa, una casa de urbanización, una propiedad 
de tiempo compartido, un condominio o cualquier otro tipo 
de edificio)?
12.
El esposo tiene bienes no conyugales cuyo valor total es de $  




.

13.
La esposa tiene bienes no conyugales cuyo valor total es de $  





.

14.
Ingrese el valor total actual de todos los bienes conyugales del esposo y la esposa, incluso los automóviles y las pensiones: $  










.

15.
Ingrese el saldo total de dinero adeudado actualmente por el esposo y la esposa, sin incluir deudas de automóviles: 

$  











.

16.
El esposo y la esposa acuerdan que la propiedad deberá dividirse de la manera siguiente:

      Ponga sus iniciales









    Esposo

     Esposa








    Sí
    No

Sí
No

16a.
El esposo y la esposa conocen los valores de la
    
   ____   ____

____
____

pensión, cuenta 401K o cuentas de jubilación del otro cónyuge.

	Indique todos los bienes a continuación.
	Ingrese el valor actual de la propiedad abajo. 
	Ingrese nuevamente la porción del valor actual del artículo en la columna correspondiente a la persona que recibirá el artículo.

	Artículo
	Valor actual
	Otorgado al esposo
	Otorgado a la esposa

	1.
Pensiones - esposo 
	
	
	       

	1.
Pensiones - esposa 
	
	
	

	2.
Participación en las utilidades - esposo
	
	
	

	2.
Participación en las utilidades - esposa       
	
	
	

	3.
Cuentas IRA - esposo             
	
	
	

	3.
Cuentas IRA - esposa                
	
	
	

	4.
Planes Keogh - esposo 
	
	
	

	4.
Planes Keogh - esposa   
	
	
	

	5.
Ingresos diferidos - esposo
	
	
	

	5.
Ingresos diferidos - esposa      
	
	
	

	6.
Cuentas de ahorros/corriente           
	
	
	

	7.
Acciones y bonos           
	
	
	

	8.
Seguros de vida             
	
	
	

	9.
Intereses en negocios         
	
	
	

	10.
Artículos del hogar           
	
	
	

	11.
Automóviles, camiones y furgonetas (vans)
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	12.
Otros vehículos
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	SUBTOTAL             
	
	
	


	Indique todos los bienes a continuación.
	Ingrese el valor actual del artículo abajo.
	Ingrese nuevamente la porción del valor actual del artículo en la columna correspondiente a la persona que recibirá el artículo.

	Artículo
	Valor actual
	Otorgado al esposo
	Otorgado a la esposa

	13.  Varios
	 
	 
	

	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	 SUBTOTAL
	 
	 
	

	TOTAL:  (Sume los SUBTOTALES de las páginas 5 y 6 e ingrese el total aquí.)
	 
	 
	 


17.
El esposo pagará las siguientes deudas (tarjetas de crédito, préstamos, etc.) y deberá reembolsarle a la esposa el pago de cualquiera de dichas deudas:

	Acreedor
	Monto adeudado

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	  TOTAL
	


18.
La esposa pagará las siguientes deudas (tarjetas de crédito, préstamos, etc.) y deberá reembolsarle al esposo el pago de cualquiera de dichas deudas:

	Acreedor
	Monto adeudado

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	  TOTAL
	


19.
Responda a cada una de las siguientes:
19a.
El ingreso bruto mensual actual del esposo es:  $






19b.
El ingreso bruto mensual actual de la esposa es: $






19c.
Los gastos mensuales actuales del esposo son: $






19d.
Los gastos mensuales actuales de la esposa son: $






20.
Marque sólo uno de los siguientes:

       Ponga sus iniciales









    Esposo

     Esposa








    Sí
    No

Sí
No
20a.
El esposo y la esposa serán individualmente responsables de
    ____   ____

____
____

su propio seguro médico

20b.
El esposo continuará proporcionando el seguro médico
    ____   ____

____
____

de la esposa a través de su plan de grupo.  La esposa pagará 
todo el costo de continuar la cobertura.

20c.
La esposa continuará proporcionando el seguro médico
    ____   ____

____
____

del esposo a través de su plan de grupo.  El esposo pagará 
todo el costo de continuar la cobertura.

21. Si el esposo o la esposa, o ambos, desean cambiarse el nombre actual a uno de los nombres previos indicados en las líneas 1a o 2a de este formulario, complete lo siguiente:

21a.
Después de la disolución, el esposo tendrá el siguiente nombre:



Nombre



Segundo nombre




Apellido

El esposo ha sido/no ha sido condenado de un delito mayor.   Si el esposo ha sido condenado de un delito mayor, ha cumplido con los requisitos de la Sección 259.13 de los Estatutos de Minnesota al presentar una notificación del cambio de nombre ante las agencias correspondientes, han transcurrido treinta días desde la notificación y la agencia enjuiciadora no ha presentado una objeción.  Al cambiarse el nombre, el esposo no tiene la intención de defraudar o engañar a nadie.

21b.
Después de la disolución, la esposa tendrá el siguiente nombre:


Nombre



Segundo nombre




Apellido

La esposa ha sido/no ha sido condenada de un delito mayor.   Si la esposa ha sido condenada de un delito mayor, ha cumplido con los requisitos de la Sección 259.13 de los Estatutos de Minnesota al presentar una notificación del cambio de nombre ante las agencias correspondientes, han transcurrido treinta días desde la notificación y la agencia enjuiciadora no ha presentado una objeción. Al cambiarse el nombre, la esposa no tiene la intención de defraudar o engañar a nadie.

I.

Verificación del Esposo
ESTADO DE MINNESOTA                   )

                  

       ) ss.

CONDADO _____________)

Yo, ​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​______________________________________________, habiendo sido primero debidamente juramentado declaro 

Nombre

Segundo nombre

Apellido

que cada una de las siguientes declaraciones es verdadera:

(1)
Soy el esposo que presenta esta Petición Conjunta de Disolución Sumaria.

(2)
He leído esta Petición Conjunta de Disolución Sumaria.
(3)
Sé y entiendo lo que contiene esta Petición Conjunta.
(4)
Entiendo que el contenido de esta Petición Conjunta es verdadero a mi leal saber y entender.
(5)
He declarado completa y honestamente todos mis ingresos, deudas y propiedad, incluso las pensiones, cuentas 401k y de jubilación a mi esposa antes de completar esta Petición Conjunta.
(6)
Si solicito un cambio de nombre, no lo hago para evitar ninguna responsabilidad.
(7)
Entiendo que se reserva específicamente el derecho de recibir pensión alimenticia. Esto significa que el esposo o la esposa puede, en un futuro, solicitar recibir algún tipo de pensión alimenticia o manutención del otro cónyuge, dependiendo de las circunstancias de cada uno.
(8)
Entiendo que esta Petición Conjunta no disuelve el matrimonio a menos que se determine que califico para el Proceso de Disolución Sumaria de un Matrimonio.
(9)
También entiendo que aún estoy casado y que esta Petición Conjunta no entra en vigor hasta que el administrador del tribunal haya registrado la sentencia en el expediente oficial.
(10)
Solicito un decreto de disolución de mi matrimonio de conformidad con los términos de esta Petición Conjunta.

(11)
Entiendo que esta petición incluye todos los acuerdos entre el esposo y la esposa y que el tribunal no hará cumplir ningún acuerdo que no se incluya en la presente.

Fecha:  














Firma del esposo (Firme únicamente en presencia de un notario público o actuario.)


Nombre:








Jurado/afirmado ante mí




Dirección postal: 





Fecha:  






Ciudad/Estado/Código postal: 










Teléfono:  (
   )




Notario Público / Actuario
¡¡ADVERTENCIA!! NO SUPONGA QUE ESTA DISOLUCIÓN ES FINAL HASTA QUE RECIBA UNA NOTIFICACIÓN POR ESCRITO DEL ADMINISTRADOR DEL TRIBUNAL, INDICANDO QUE SE REGISTRÓ LA SENTENCIA Y QUE SU MATRIMONIO HA SIDO DISUELTO.
II.

Verificación de la Esposa
ESTADO DE MINNESOTA                   )

                

       ) ss.
CONDADO _____________)
Yo, 






, habiendo sido primero debidamente juramentada declaro 

Nombre

Segundo nombre

Apellido


que cada una de las siguientes declaraciones es verdadera:

(1)
Soy la esposa que presenta esta Petición Conjunta de Disolución Sumaria.

(2)
He leído esta Petición Conjunta de Disolución Sumaria.
(3)
Sé y entiendo lo que contiene esta Petición Conjunta.
(4)
Entiendo que el contenido de esta Petición Conjunta es verdadero a mi leal saber y entender.
(5)
He declarado completa y honestamente todos mis ingresos, deudas y propiedad, incluso las pensiones, cuentas 401k y de jubilación a mi esposo antes de completar esta Petición Conjunta.
(6)
Si solicito un cambio de nombre, no lo hago para evitar ninguna responsabilidad.
(7)
Entiendo que se reserva específicamente el derecho de recibir pensión alimenticia. Esto significa que la esposa o el esposo puede, en un futuro, solicitar recibir algún tipo de pensión alimenticia o manutención del otro cónyuge, dependiendo de las circunstancias de cada uno.
(8)
Entiendo que esta Petición Conjunta no disuelve el matrimonio a menos que se determine que califico para el Proceso de Disolución Sumaria de un Matrimonio.
(9)
También entiendo que aún estoy casada y que esta Petición Conjunta no entra en vigor hasta que el administrador del tribunal haya registrado la sentencia en el expediente oficial.
(10)
Solicito un decreto de disolución de mi matrimonio de conformidad con los términos de esta Petición Conjunta.

(11)
Entiendo que esta petición incluye todos los acuerdos entre el esposo y la esposa y que el tribunal no hará cumplir ningún acuerdo que no se incluya en la presente. 

Fecha:  














Firma de la esposa (Firme únicamente en presencia de un notario público o actuario)


Nombre:







Jurado/afirmado ante mí




Dirección postal: 





Fecha:  






Ciudad/Estado/Código postal: 










Teléfono:  (
   )




Notario Público / Actuario
¡¡ADVERTENCIA!! NO SUPONGA QUE ESTA DISOLUCIÓN ES FINAL HASTA QUE RECIBA UNA NOTIFICACIÓN POR ESCRITO DEL ADMINISTRADOR DEL TRIBUNAL, INDICANDO QUE SE REGISTRÓ LA SENTENCIA Y QUE SU MATRIMONIO HA SIDO DISUELTO.

	Estado de Minnesota
	
	
	Tribunal de Distrito

	Condado
	
	Distrito Judicial:
	

	
	
	Número de expediente del tribunal:
	

	
	
	Tipo de caso:
	Disolución


Demandante(s)







Formulario de Información Confidencial

vs.

(Suministrado de conformidad con la Regla 11 de las Reglas de Práctica General de Minnesota)
Demandado(s)

La información de este formulario es confidencial y no deberá colocarse en una parte del expediente que esté accesible al público.






Nombre





Número de Seguro Social, Número de Identificación del Empleador u otros Números de Cuentas Financieras

Demandante / Solicitante
1. 













2. 














3. 










Demandado















2. 













3. 











Información suministrada por:










(escriba en letra de molde o a máquina el nombre de la parte que presenta este formulario ante el tribunal)


